SPAZIO

Rimadesio



A GLASS PARTITION SYSTEM, ALWAYS MADE TO MEASURE,
THAT PROVIDES LINEAR, CORNER AND END SOLUTIONS
FOR ORGANISING INTERIORS IN HOME, PUBLIC

OR PROFESSIONAL SPACES. THE DESIGN VERSATILITY OF
SPAZIO IS UNDERLINED BY THE FACT THAT IT CAN BE
FREELY COMBINED WITH THE SLIDING DOORS AND THE
MOON, SAIL AND ZEN HINGED DOORS. IT OFFERS
ENDLESS COMBINATIONS OF THE GLASS AND
ALUMINIUM FINISHING OF THE STRUCTURAL ELEMENTS.

T Sistema interparete in vetro, sempre su misura, che prevede
soluzioni lineari, angolari e terminali per I'organizzazione interna di ambienti
domestici, pubblici o professionali. La versatilita progettuale di Spazio

€ sottolineata dalla libera combinazione con i pannelli scorrevoli e le porte
battenti Moon, Sail e Zen. Infinite le soluzioni di abbinamento tra le finiture
dei vetri e dell'alluminio degli elementi strutturali.

DE Mageschneidertes Trennwandsystem aus Glas mit linearen,
winkelformigen und terminalen Losungen fUr die interne Organisation

von privaten, offentlichen oder berufsbezogenen Umgebungen. Die gestalteri-
sche Vielseitigkeit von Spazio wird durch die freie Kombination mit den
Schiebewanden und Schwingtliren Moon, Sail und Zen unterstrichen. Es gibt
unzahlige Moglichkeiten, die Glas- und Aluminiumoberflachen der Struktur-
elemente zu kombinieren.

FR Systeme de cloison en verre, toujours sur mesure, qui comprend
des solutions linéaires, d'angle et d'extrémité pour I'organisation interne
d'espaces domestiques, publics ou professionnels. La conception polyva-
lente de Spazio est soulignée par la combinaison libre avec les panneaux
coulissants et les portes battantes Moon, Sail et Zen. Le nombre de possibilités
de combinaisons est infini grace aux finitions en verre et en aluminium des
eléments structurels.

design Giuseppe Bavuso

ES Sistema de mamparas de cristal, siempre a medida, que
proporciona soluciones lineales, angulares y terminales para la organizacion
interna de ambientes domeésticos, publicos o profesionales. La versatilidad

de disefio de Spazio queda subrayada por la libre combinacion con los paneles
correderosy las puertas batientes Moon, Sail y Zen. Las soluciones para
combinar los acabados de cristal y aluminio de los elementos estructurales
son infinitas.

RU 3roTaBnmeaemMad no UHOMBUOyanbHOMY 3aKasy cructema
BHYTPEHHWX CTEK/SHHbBIX NMEPErOpOaOK C IMHENHbBIMU, YTI0BbIMU

V1 TEPMUHASMBbHBIMU CEKLMAMM NpeaHa3HadvaeTcs 015 BHYTREHHEN
OPraHmU3aLn XXIUbIX, OOLLECTBEHHDBIX U ODVICHBIX MOMELLIEHNI.
YHMBEPCANbHOCTb AM3aliHa CUCTEMbI MEPErOPOAOK Spazio Noa4YepKmBa-
eTCs CBOOOAHBIM KOMOUHUPOBAHMEM C PA3ABVXKHbBIMU NaHENSIMU U
pacnalHbiMu aBepsmMm Moon, Sail 1 Zen. MoxHO co3gaTb 6ecumcneHHoe
MHOXECTBO BapNaHTOB MCMOMHEHNS 3NIEMEHTOB KOHCTPYKLMM CO
CTEKNAHHOM 11 aMIOMUHUEBOW OTAEMNKON.

A NERBIBMAGIIERTES, RE=FEAHF M FBAA
RNiFi; EATER  AHIZWHAEFENZEE, Spazio FIIRITZINEE
MAIIFEE RIS Moon -~ Sail #l Zen H3#AIIMAULR B IEHAS. &I
BRELESEREMEEE R TEMBRALE,
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SPAZIO VELARIA
Structure: 13 nero Structure and handle: 13 nero
PARTITION WALL SYSTEM / SPAZIO Glass: 63 grigio trasparente Glass: 63 grigio trasparente



SPAZIO VELARIA
Structure: 13 nero Structure and handle: 13 nero
PARTITION WALL SYSTEM / SPAZIO Glass: 63 grigio trasparente Glass: 63 grigio trasparente



PARTITION WALL SYSTEM / SPAZIO

SPAZIO
Structure: 304 platino
Glass: 63 grigio trasparente

GRAPHIS PLUS

Structure: 304 platino

Litech door panel: GOO1crema
Handle with Litech insert



EN The Spazio partition wall system and the sliding doors are always
custom-made both in height and width. The built-in ceiling profile and the wall and
floor fixing systems are equipped with telescopic adjustment for levelling

and compensating any imperfection of verticality and planarity of the rooms.

T Linterparete Spazio e le porte scorrevoli vengono sempre realizzate su
misura in altezza e larghezza. |l profilo ad incasso a soffitto e il sistema di fissaggio
a parete e a pavimento sono dotati di regolazione telescopica per la messa

in bolla e per compensare le imperfezioni di verticalita e planarita degli ambienti.

DE Die Zwischenwand Spazio und die Schiebetlren werden immer in Bezug
auf Hohe und Breite maBgefertigt. Das Deckeneinbauprofil und das Wandund
Bodenbefestigungssystem sind mit einer Teleskopverstellung zum Nivellieren
und zum Ausgleich von Unebenheiten der Vertikalitat und Ebenheit der

R&ume ausgestattet.

FR Le systeme de cloison fixe Spazio et les panneaux coulissants sont
toujours réalisés sur mesure en hauteur et en largeur. Le prérail encastré au plafond
et le systeme de fixation au mur et au sol sont équipes d'un réglage télescopique
pour le nivellement et pour compenser les imperfections de la verticalité et de la
planéité des environnements.

ES El sistema entre paredes Spazio y las puertas correderas siempre a
medida en alturay ancho. El perfil embutido al techo y el sistema de fijacion

a pared y suelo estan equipados con ajuste telescopico para nivelaciony para
compensar las imperfecciones de verticalidad y planitud de las habitaciones.

RU Meperopoaku 1 pasaB KHbIE ABEPU CUCTEMbBI Spazio BCeraa N3rotas-
NIVBAIOTCS MO UHAMBAYANbHBIM PasMepam BbICOTbI U WMPKHBIL. [Tpodnib,
VIHTETPVPOBAHHbI B MOTOSMOK, U CUCTEMAE KPEMIEHUSA K CTEHE U MOJY OCHALLEHDI
TENecKonMYeCcKom perympoBKOn, CNocobCTBYIOLLEN BblPaBHVBAHMIO 1
KOMMEHCALMM OTKITOHEHWIA OT BEPTUKANBHOCTM U MIIOCKOCTHOCTW B MOMELLEHNM.

WA Spazio WIRES A IS EMREESRRIEHN. RARKIERE
MSEE EENEE L RRARERBHREETERE, BTH T IMEZEER TE
ERHENIRE,

PARTITION WALL SYSTEM / SPAZIO

SPAZIO
Structure: 304 platino
Glass: OO0 trasparente

il

SAIL
Structure and handle: 15 noce
Glass: 00 trasparente
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SPAZIO SAIL
Structure: 304 platino Structure and handle: 15 noce
PARTITION WALL SYSTEM / SPAZIO Glass: 00 trasparente Glass: 00 trasparente



EN The built-in ceiling profile is designed for on site painting to match the
ceiling. All the aluminium profiles composing the Spazio frame are available in
aluminium, nero, bianco latte, brown and in the 44 colours of the Ecolorsystem range.

m Il profilo a soffitto ad incasso totale € predisposto per la verniciatura
inloco in tinta al soffitto. Tutti i profili in alluminio che compongono il telaio Spazio
sono disponibili in alluminio, nero, bianco latte, brown e nelle 44 tinte della
gamma Ecolorsystem.

DE Das gesamte Deckeneinbauprofil ist fur die vor Ort Lackierung in der
Deckenfarbe vorgesehen. Alle Aluminiumbefestigungen, die den Spazio Rahmen
bilden, sind in aluminio, nero, bianco latte, brown und in den 44 Farben des
Ecolorsystem-Sortiments erhaltlich.

FR Le pré rail encastré au plafond est disponible pour étre peint sur place.
Tous les profils en aluminium qui composent le cadre Spazio sont disponibles en
aluminium, nero, bianco latte, brown et dans les 44 couleurs de la gamme
Ecolorsystem.

ES El perfil embutido esta disefiado para ser pintado en obra en el mismo
acabado que el techo. Todos los perfiles de aluminio que componen Spazio
estan disponibles en aluminio, nero, bianco latte, browny enlos 44 colores de la
gama de Ecolorsystems.

RU VIHTErPVPOBAaHHbI B MOTOMOK MPOGWIE MOXHO MOKPACUTb Ha MECTe,
YTODObI €r0 LIBET COOTBETCTBOBA/ LIBETY MOTO/KA. BCe anoMmMHMEBBIE MPOGUIN,
COCTaBASOLIME CUCTEMbI SPazIo, BbIMyCKaTCHA a/lOMUHUEBOIO, YEPHOTO,
MOJIOYHO-BEM0r0, KOPUHHEBOTO LIBETA, @ Takoke 44 LIBETOB NannTpbl Ecolorsystem.

A EHMARNKIEREM I ENIZRE, SKEREENE, S35
Spazio [ JEMEFREM EEE B F9E 1748 44 Fh Ecolorsystem RFIEBFA]
HEE,

PARTITION WALL SYSTEM / SPAZIO

SPAZIO
Structure: 304 platino
Glass: OO0 trasparente

SAIL
Structure and handle: 15 noce
Glass: 00 trasparente
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Structure and handle: 14 brown
Glass: 63 grigio trasparente

DAIMON

Structure: 14 brown

SPAZIO

Glass: 63 grigio trasparente

PARTITION WALL SYSTEM / SPAZIO
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SPAZIO STRIPE
Structure: 14 brown Structure and handle: 14 brown
PARTITION WALL SYSTEM / SPAZIO Glass: 63 grigio trasparente Glass: 63 grigio trasparente



EN The Spazio system guarantees good acoustic performance: the sound
reduction is 32 dB for the 8 mm thick monolithic glass and reaches a maximum value
of 37 dB in the version with laminated acoustic glass. The wide range of available
materials allows for maximum aesthetic customisation with 19 colours ranging from
clear, etched or nuvola glass to laminated glass with metallic mesh. The acoustic
comfort is guaranteed thanks to the use of a single layer laminated glass with a
high-performance acoustic PVB.

I Il sistema Spazio garantisce una buona prestazione acustica: I'abbatti-
mento acustico &€ pari a 32 dB per il vetro monolitico da 8 mm di spessore e
raggiunge il valore massimo di 37 dB nella versione con vetro acustico stratificato.
lampia gamma di materiali disponibili permette la massima personalizzazione
alivello estetico grazie a 19 colorazioni che vanno dai vetri trasparenti, a quelli acidati
0 NnuVvola, fino al vetri stratificati con tessuto metallico. Il comfort acustico &
garantito grazie all’utilizzo di vetri stratificati a lastra singola con alte prestazioni
di pvb acustico.

DE Das Spazio-System garantiert eine gute akustische Leistung: Die
Schalldammung betragt 32 dB flr das 8 mm dicke monolithische Glas und erreicht
einen Hochstwert von 37 dB bei der Version mit akustischem Verbundglas.

Die grof3e Auswahl an verfligbaren Materialien ermoglicht eine maximale Anpassung
der Asthetik dank der 19 Farben, die von klarem, sauregeétztem oder trilbem
Glas bis hin zu Verbundglas mit Metallgewebe reichen. Akustischer Komfort ist
dank der Verwendung von Einscheiben-Verbundglas mit hoher akustischer
PVB-Leistung garantiert.

FR Le systeme Spazio garantit de bonnes performances acoustiques:
I'isolation phonique est de 32 dB pour le verre monolithique de 8 mm d’épaisseur
et atteint la valeur maximale de 37 dB pour la version avec verre stratifie acoustique.
LLa vaste gamme de matériaux disponibles permet une personnalisation maximale
sur le plan esthétique grace aux 19 couleurs allant du verre transparent au verre
acideé ou nuvola, en passant par le verre feuilleté avec tissu meétallique. Le confort
acoustique est garanti grace a I'utilisation d’'une seule couche de verre feuilleté
en PVB, aux performances acoustiques €levees.

ES El sistema Spazio garantiza unas buenas prestaciones acusticas:
desde una reduccion del ruido de 32 dB en la version de cristal monolitico de 8 mm
de espesor hasta alcanzar el valor maximo de 37 dB en la version con cristal
acustico laminado. La amplia gama de materiales disponibles permite realizar una
personalizacion maxima, a nivel estético, gracias a los 19 colores disponibles,
que van desde el cristal transparente hasta el cristal laminado con tejido metalico,
pasando por el cristal grabado al acido o turbio. El confort acustico esta
garantizado gracias al uso de cristal laminado monocapa con altas prestaciones
de PVB acustico.

RU CucTtema Spazio 0b6nagaeT XOpPOoLWMMK aKyCTUYECKMM XapaKTEPUCT V-
KamMu: MOHMKEHVIE YPOBHS LyMa COCTaBnaeT Ao 32 b ans ncnonHeHms na
MOHOSITHOIO CTEK1a TONWMHOM 8 MM 1 IOCTUraeT MakCMasibHOIro 3Ha4YeHUs
37 0B ANst UICNONHEHWA 13 aKyCTUYECKOro CTekna Tpuniekc. Lnpokui
ACCOPTUMEHT MaTepK1asoB NO3BONAET MaKCUMa bHO MHOMBAYAIM3MPOBATb
SCTETVKY CUCTEMBI, MCMOMb3Ys 19 PacLIBETOK — OT MPO3PaYHOro CTekna, CTexkna

C KVICMOTHbBIM TRaBNEHMEM UV MATUPOBAaHHOMO N3HY TPV CTEKa A0 TPUNNEKCa
CO CNOEM 13 METANIM3MPOBAHHOM TKaHW. AKYCTUYECKIM KOMDOPT 0becneym-
BaEeTCA 3a CHET UCMOMb30BaHWA CTeKNa Tpunnekce ¢ [NBB NaeHKom ¢ BbICOKMMM
AKYCTUYECKNMU XapaKTEPNCTUKAMN.

B Spazio RAERILRIFHIIRE EAE 8 ZRENRHIBZMERMRN 32 2
0, mEERE E&E%E’]B%EU“%Z%TmL 377 TEERAE, 18 19 HER %@B
EIRRIRE IR ZEIIBE ‘%E,/\*«*%E’]% =RIE, SHUETRESRAL, BF
SRS PVB LeENE AR BRIE P IR RIEZEFE 1L,

PARTITION WALL SYSTEM / SPAZIO
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SPAZIO

Structure: 304 platino
Glass: 00 trasparente
W 8500 H 2640 D 6700

MOON

Structure: 304 platino
Door panel: 15 noce
W 810 H 2640

In this photo

Coffee table: Tray

Wall panelling system: Modulor
Suspended cabinet: Self bold



In this photo
MOON Coffee table: Tray
Wall panelling system: Modulor
Table: Manta
W 810 H 2640 Suspended cabinets: Alambra

SPAZIO
Structure: 304 platino Structure: 304 platino

Glass: 00 trasparente Door panel: 15 noce
PARTITION WALL SYSTEM / SPAZIO W 8500 H 2640 D 6700




SPAZIO MOON

Structure: 304 platino Structure: 304 platino

Glass: 00 trasparente Door panel: 15 noce
PARTITION WALL SYSTEM / SPAZIO W 8500 H 2640 D 6700 W 810 H 2640




PARTITION WALL SYSTEM / SPAZIO

SPAZIO

Structure: 304 platino
Glass: 00 trasparente
W 7900 H 2608

SAIL

Structure: 15 noce
Glass: 00 trasparente
Handle: 304 platino
W 835 H 2608




PARTITION WALL SYSTEM / SPAZIO

SPAZIO

Structure: 304 platino
Glass: 00 trasparente
W 7900 H 2640

ZEN

Structure and handle: 304 platino
Glass: 00 trasparente

W 810 H 2640
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FIXED PANEL AND HINGED DOOR

customized width

Built-in profile

Fixed panel

Glass

module //
Z A

min 150 max 1250

HINGED DOOR

max 3074

| customized
1 height

\

customized glass module

éustomized
Jamb

Moon/Zen: H max 3074
Sail: Hmax 2708

A. The fully recessed

aluminium profile (1) allows
for perfect levelling of the
upper frame (2) with an
adjustment of 6 mm. In the
fixed panel, the sound
reduction is equal to 35 dB.

. The fully recessed aluminium

profile (1) allows for perfect
levelling of the jamb (2) with

an adjustment of 6 mm. Hinged
doors are available with pull

or push opening (3). In the fixed
panel with hinged door,

the sound reduction is equal
to 24 dB.

. The fully recessed profile (1)

allows for perfect levelling of
the sliding rail (2) with an
adjustment of 15 mm.

The upper frame (3) also has
its own 6 mm adjustment
for alignment with the sliding
doors (4). In the fixed panel
with sliding door, the sound
reduction is equal to 24 dB.

- lprofilo in alluminio

adincasso totale (1) consente
la perfetta messa in bolla
deltelaio superiore (2) con una
regolazione di 6 mm. Nel
pannello fisso I'abbattimento
acustico & paria 35 dB.

. Il profilo in alluminio ad incasso

totale (1) consente la perfetta
messa in bolla dello stipite (2)
con una regolazione di 6 mm.
Le porte battenti sono disponibili
conaperturaatirare o a
spingere (3). Nel pannello fisso
con porta battente I'abbatti-
mento acustico e paria 24 dB.

. Il profilo ad incasso totale (1)

consente la perfetta messain
bolla del binario di scorrimento
(2) con una regolazione di
15mm.

Moon

H max H max
2684 / 3050

753/835/917 710/810/910

g
4/810/910

zen

Hmax

/ 3050

- customized
- width

PARTITION WALL SYSTEM / SPAZIO

FIXED PANEL AND SLIDING DOOR
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FIXED PANEL AND SLIDING DOOR

customized width

Built-in profile

and rail

Fixed panel |

Glass I

module /a‘
/

/ customized glass module
min 150 max 1250

PROJECT GUIDE

+ customized

=

Il telaio superiore (3) € dotato
a sua volta di una propria
regolazione di 6 mm per
I'allineamento con le porte
scorrevoli (4). Nel pannello
fisso con porta scorrevole
I'abbattimento acustico

e paria21dB.

. Das vollstéandig versenkte

Aluminiumprofil (1) ermoglicht
eine perfekte Nivellierung
des oberen Rahmens (2) mit
einer Einstellung von 6 mm.
In der festen Platte liegt die
Schalldédmmung bei 35 dB.

. Das vollsténdig versenkte

Aluminiumprofil (1) ermdglicht
eine perfekte Nivellierung des
Pfostens (2) mit einer Einstellung
von 6 mm. Die Schwingturen
sind mit Zug- oder Druckoff-
nung (3) erhaltlich. Bei der festen
Platte mit Schwingtur betragt
die Schalldammung 24 dB.

. Das vollstandig versenkte Profil

(1) ermoglicht eine perfekte
Nivellierung der Gleitschiene
(2) mit einer Einstellung von

15 mm. Der obere Rahmen

(3) hat seinerseits eine eigene
6-mm-Einstellung flr die
Ausrichtung mit den Schiebe-
tlren (4). Bei der festen Platte
mit SchiebetUr betragt

die Schalldédmmung 21dB.

. Le profil en aluminium

entierement encastré (1) permet
une parfaite mise a niveau

du profil supérieur (2) avec un
ajustement de 6 mm.

Le panneau fixe permet une
réduction acoustique de 35 dB.

. Le profil en aluminium

entierement encastré (1) permet
une parfaite mise a niveau
des montants (2) avec un

ajustement de 6 mm.

Les portes battantes sont
disponibles avec systeme
d'ouverture atirer ou a pousser
(3). Le panneau fixe avec porte
battante permet une réduction
acoustique de 24 dB.

C. Le profil entierement encastré

(1) permet une parfaite mise a
niveau du rail de coulissement
(2) avec un ajustement de

15 mm. Le profil supérieur (3)
est a son tour ajustable sur

6 mm en vue de I'alignement
avec les portes coulissantes
(4). Le panneau fixe avec porte
coulissante permet une
réduction acoustique de 21dB.

A. El perfil de aluminio totalmente

empotrado (1) permite una
nivelacion perfecta del marco
superior (2) con un ajuste de

6 mm. El panel fijo aporta una
reduccion de ruido de 35 dB.

B. El perfil de aluminio totalmente

empotrado (1) permite una
nivelacion perfecta de lajamba
(2) con una regulacion de

6 mm. Las puertas batientes
estan disponibles con sistema
de apertura de tirar o de
empujar (3). En el panel fijo con
puerta batiente la reduccion
de ruido es de 24 dB.

C. El perfil totalmente empotrado

(1) permite una perfecta
nivelacion de la guia deslizante
(2) con un ajuste de 15 mm.

El marco superior (3) también
esta equipado con su propio
ajuste de 6 mm parala
alineacion con las puertas
correderas (4). En el panel fijo
con puerta corredera la
reduccion de ruido es de 21dB.

A. TTONHOCTBIO MHTErPNPOBAHHbIN
ANOMUHMEBDIN NPOGUB (1)
No3BONAET MAEANbHO
BbIDOBHATL BEPXHIOIO PaMy
(2) ¢ perynmpoBKoii 6 MM.

[na cTaumoHapHoOM naHenm
MOHVIKEHNE YPOBHSA
Lwyma cocTtasngeT 0o 35 ab.

B. MMOMHOCTbBIO MHTEr PUPOBAHHLIN
anoMuHVeBbIN Npodwb (1)
MNO3BOMSET MAEaNbHO BbIDOB-
HATb OTKOC (2) C perympoBKo
6 MM, PacnalHble osepm
MOryT OTKPbIBaTLCS Ha Cet
1 OT cebq (3). Anda cTaumoHap-
HOW MaHen ¢ pacnatuHom
NBEPBIO MOHMXKEHVIE YDOBHS
LWyma cocTtasnseT 24 Ob.

C. MNonHOCTBIO MHTEMPUPOBAHHDIN
npodwne (1) no3sonseT
VAeanbHO BbIDOBHATH
HanpaBAALLMIA Ppense (2) ¢
perynmpoBkon 15 Mm. BepxHas
pama (3), B CBOKO o4epeb,
perynvpyeTcs aBTOHOMHO Ha
6 MM 119 BbIDaBHMBaHVIS!

C Pa3ABMKHBIMK ABEPAMM (4).
[na cTaumoHapHo naHenu
C PasaBMKHOM ABEPHIO
MOHVDKEHVIE YDOBHS LLIYMa
cocTaBnaeT 21 ab.

A ZBAFREEREN (1) FTRE
BRI MESTEHT(2) BPERN
6 =K, BIE MRAVFEIREM R
535 DL,

B. 2 AAIERERELS (1) FIAR
[MEZTE=HT (2) BHER
6 =K, R TR R e
= (3), EEI MRAVEREE 1
FEIRMERR 24 DI,

C. ZRAREAM (1) T BEN5EE
W (2) WHER 15 2K,
EEBIE (3) B9IEPHEN 6 2
K, BTSN (4) 355,
EIE TV IRAOHERL 2 IR
2R 21 5N,
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EXCLUSIVE TECHNICAL FEATURES

Builtin ceiling profile Wall side frame with telescopic adjustment Door with pull opening Door with push opening

Cornerjoint Wall fixing system with 12 mm adjustment Right Right
23 C710/810/910 Moon / Zen B 839/939 /1039 Moon/ Zen
— C753/835/917 Sail B 882 /964 /1046 Sail
] || | 8 l I i
=T H =
Sliding rail designed for on-site painting to match the ceiling Floor frame with telescopic adjustment ! 1 i
B 839/939 /1039 Moon / Zen C710/810/910 Moon/ Zen
B 882/964 /1046 Sail C753/835/917 Sal
Left Left
C710/810/910 Moon / Zen B 839/939 /1039 Moon / Zen

C753/835/917 Sall B 882 /964 /1046 Sail

Sliding system with connecting plate Floor fixing system with 12 mm adjustment B 839 /939 /1039 Moon / Zen c 718 ;g;%é%?/hg%oggnzen
B 882 /964 /1046 Sail
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PARTITION WALL SYSTEM / SPAZIO PROJECT GUIDE



FIXED PANEL COMPOSITION TYPOLOGIES

Linear compositions Corner compositions

T-shaped compositions
Middle room divider

C-shaped compositions

fixed panel fixed panel fixed panel fixed panel
—_ —_
—_
customized glass module customized glass module customized glass module
min 150 max 1250 min 150 max 1250 min 150 max 1250
0] ol © @
& e 5 &
o 8 Q [e}
3 = 3 9
= 2 x x
Middle room next to the wall
fixed panel fixed panel fixed panel fixed panel
—_ —_ —_
customized glass module customized glass module customized glass module
min 150 max 1250 min 150 max 12560 min 150 max 1250
2 T 2 2
© I © ©
o a o o
o o o
2 g 2 2
Inniche
hinged door
hinged door against wall
—_ —_
fixed panel fixed panel fixed panel fixed panel fixed panel
E— i e — _
\“ ! i\ }—1
fixed panel customized glass module customized glass module
min 150 max 1250 @ min 150 max 1250 FC')
' + t | —_ —_— IS @
hinged door fixed panel hinged door hinged door hinged door % %
against wall 2 2
6 —
% o I A L
o} o
2 2 5 5 \‘
e o o
© ©
e} e}
[0} [0}
(o)) o))
c c
< e
Al I7e
[ @©
Q (o
S ] :
[0} [0}
. ) S mi

PARTITION WALL SYSTEM / SPAZIO PROJECT GUIDE



FIXED PANEL AND SLIDING DOOR COMPOSITION TYPOLOGIES

Linear compositions

fixed panel

fixed panel

[—

customized glass module

min 150 max 1250

sliding door

e — e
customized glass module sliding door
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T-shaped compositions
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Multi shaped compositions
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FINISHINGS

Structure
MATT LACQUERED LACQUERED METALIZED
39 colours 7 colours
ALUMINIUM
30 alluminio 14 brown
Glass
TRANSPARENT GLASS
05 extrachiaro 00 trasparente 63 grigio 65 bronzo 67 rifl. chiaro 64 rifl, grigio
SATINATED GLASS
02 acidato extrach. O1acidato 03 acidato grigio 04 acidato bronzo 80 nuvola 82 nuvola extrachiaro

MESH GLASS
[T

s T
'
T o T

60 rete alluminio  B1rete inox 62 rete bronzo 66 maglia gold 87 magliarame 06 fibra argento 08 fibra bronzo
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